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BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

Herzlich willkommen

AMEWI TRADE e.K. ist ein junges, international tatiges Import- und GroRhandelsunternehmen im
Bereich RC Modellbau und Spielwaren, mit Sitz in Borchen bei Paderborn.

Unsere Produktpalette umfasst mittlerweile ca. 1.000 Hauptartikel und ca. 5.000 Zubehor- und Ersatzteile.
Dazu gehéren vor allem ferngesteuerte Fahrzeuge, Quadrocopter, Flugzeuge, Hubschrauber, Boote,
Kettenfahrzeuge sowie Kreativartikel der Marken Malinos und Puzzle Pilot.

Das Vertriebsnetz besteht aus weltweit ca. 600 Fach- und Onlinehandlern.

2009 - Der Vertrieb wird auf weitere europaische Lander wie Osterreich, Niederlande, Tschechische Republik und
Slowakei ausgedehnt.

2010 - Startschuss fur das AMEWI Flagship-Store-Konzeptes. Die letzten Liicken in Europa werden geschlossen.
Erstmalig liefert AMEWI Waren in alle europaischen Lander.

2011 - Ein grof3er Erweiterungsbau... . Einfiihrung der Marke Puzzle Pilot.

2012 - Durch die Inbetriebnahme...  Die Kreativsparte mit den Malinos Produkten wird erfolgreich am Markt
eingefihrt.

2013 - In Moskau werden auf einer Messe unsere Marken Malinos und Puzzle Pilot erfolgreich vorgestellt und
von nun an auch in Russland vertrieben.

2013 - Der AMEWI Kundenstamm umfasst inzwischen Handler aus den Branchen: Modellbau, Spielwaren,
Unterhaltungselektronik, Automobil-und Zulieferer, Schreibwaren sowie der der Werbemittelindustrie.

2014 - Das 10-jahrige Bestehen der Firma AMEWI wird mit vielen Kunden und Freunden mit einem grof3en
Jubilaumsfest gefeiert

2015 - Mit der Einfiihrung der CNC-gefrasten Crawler und den qualitdtsgepriften Panzern der AMEWI Edition
wird das Produktportfolio nochmals erweitert. AMEWI Produkte werden nun auch in Indien, China , den
USA und Australien vertrieben.

Die Firma AMEWI Trade e.K. ist ein reines Grof3handelsunternehmen.

Wir vertreiben unsere Produkte ausschlief3lich an Einzelhandler.

Wenn Sie als Endverbraucher AMEWI-Produkte erwerben, gehen Sie einen Vertrag mit dem
Einzelhandler ein.

Wenden Sie sich bitte bei Gewahrleistungsfallen immer an Ihren Handler.
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Impressum

AMEWI Trade e.K.
Nikolaus-Otto-Str. 6
33178 Borchen

Vertretungsberechtigter: Melitta Widerspan
Verantwortlich fir den Inhalt der Website: Melitta Widerspan

Telefon: +49 (0)5251/288965-0
Fax: +49 (0)5251/288965-9
Email: sale @ amewi.com
Serviceabteilung Privatkunden:

Servicezeiten: Di. u. Do. 14.00 - 15.00 Uhr
Telefon: +49 (0)5251 / 288965 - 61

Email: service @ amewi.com
Serviceabteilung Fachhandel:

Servicezeiten: Mo. - Fr. 10.00 - 12.00 Uhr und 17.00 - 18.00 Uhr
Telefon: +49 (0)5251 / 288965 - 62
Email: service @ amewi.com

USt.-IdNr.: DE234941066
Steuernummer: 339 /5308 / 1578
HRB 4933 , Amtsgericht Paderborn

WEEE-Reg.-Nr.: DE 93834722 (Registrierter Hersteller bei der Stiftung Elektro-Alt-Register)

Copyright AMEWI Trade e.K.

Fotografie, Verfilmung in jeglicher Art und Weise, Fotokopie / Kopien in jeglicher Art, und Weise,

Erfassung und Speicherung /Datenverarbeitung in jeglicher Art und Weise, Nachdruck -auch auszugsweise
- und Vervielfaltigung in jeglicher Art und Weise bedirfen der schriftichen Genehmigung

von AMEWI Trade e.K.

Diese Anleitung entspricht dem Technischen Stand des Produktes bei Drucklegung.
Produktupdates sowie sonstige Anderungen in Ausstattung und Technik vorbehalten.
Aus der Bedienungsanleitung kdnnen keinerlei Anspriche abgeleitet werden.

AMEWI Trade e.K. haftet nicht fiir Druckfehler, Anderungen vorbehalten!



Hinweise zur Konformitat

Dieses Modell wurde nach dem derzeit aktuellen Stand der Technik gefertigt. Das Produkt erfullt die Anforderungen der
geltenden européischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen. Die Firma AMEWI Trade e.K.
erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den {brigen einschldagigen Bestimmungen der
Richtlinie R&TTE 2014/53/EU entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der R&TTE.

Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt und kdnnen dort angefragt und bezogen
werden.

AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 5251/288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi.com.

Weitere Fragen zum Produkt und zur Konformitat richten Sie bitte an:
AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Achtung! Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Anspruch auf Gewahrleistung! Fiir Folgeschaden tibernehmen wir keine Haftung! Bei Sach- oder
Personenschaden, die durch unsachgemaRe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursacht werden, (ibernehmen wir keine Haftung!

Achtung! Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des
Gerates nicht gestattet. Zerlegen Sie es das Modell nicht.

Achtung! Kleinteile. Erstickungs- oder Verletzungsgefahr durch Kleinteile.

Achtung! Das Produkt ist kein Spielzeug und nicht fiir Personen unter 14 Jahren geeignet!

Das Produkt darf nicht feucht oder nass werden.

Das Fahrzeug darf nur auf glatten, ebenen und sauberen Flachen verwendet werden.

Durch Herunterfallen aus bereits geringer Hohe wird das Produkt beschadigt.

Der gleichzeitige Betrieb von Fahrzeugen der gleichen Sende-/Empfangsfrequenz ist nicht méglich, da sich diese
gegenseitig beeinflussen.

Hinweise zu Batterien / Hinweise zur Batterieentsorgung
Achtung! Batterien / Akkus gehoren nicht in Kinderhande.
Ein Wechsel der Batterien oder Akkus ist nur durch einen Erwachsenen durchzufiihren. Niemals
wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen. Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen.
Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen. Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden. Achten Sie
auf die richtige Polaritat. Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemaR (Sondermdll) entsorgt werden. Den
Ladevorgang niemals unbeaufsichtigt durchfiihren. Bei Fragen zur Ladezeit lesen Sie die Bedienungsanleitung
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Entsorgungshinweise
Die Firma AMEWI ist unter der WEEE Reg. Nr. DE93834722 bei der Stiftung EAR angemeldet und recycelt alle
gebrauchten elektronischen Bauteile ordnungsgemaR. Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht in den
Hausmdll! Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen
Vorschriften. Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rickgabe aller gebrauchten
Batterien und Akkus verpflichtet, eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der
Entsorgung tUber den Hausmiill hinweisen. Die zusatzlichen Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende
Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf Batterie/Akku z.B. unter den
links abgebildeten Miilltonnen-Symbolen).

~RoHS ™.
\an.maaggz--

~_-

Durch die RoHS Kennzeichnung bestéatigt der Hersteller, das alle Grenzwerte bei der Herstellung beachtet
wurden.

GEMEINSAMES li\ Mit dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kénnen Sie in jedem Altbatterie -Sammelbehélter (bei den
RUCKNAHME
#  meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen. Sie dirfen nicht in den Rest- bzw. Hausmdill.

SYSTEM

Die Firma AMEWI Trade e.K. beteiligt sich am Dualen System fiir Verkaufsverpackungen liber die Firma Landbell
AG. Die verwendeten Verpackungen werden von Partner-Unternehmen (Entsorgern) bei den privaten
Endverbrauchern (Haushalten, , Gelber Sack”, ,,Gelbe Tonne”) abgeholt, sortiert und ordnungsgemal verwertet.
Die Teilnahme an einem Dualen System tragt zur CO2-Einsparung teil.

LANDBELL®




Sicherheitshinweise (Grundsatz)

Benutzen Sie lhre R/C Fernsteuerung nur fir die dafiir vorgesehenen Anwendungen.

Fahren Sie niemals im Offentlichen StraRenverkehr oder bei Gewitter.

Das Modell vorsichtig betreiben, wenn sich Menschen oder Tiere in der Nahe befinden.

Halten Sie ausreichend Abstand zwischen den Menschen bzw. Tieren.

Beim Fahren im Regen kdnnte Wasser in den Empfanger oder Sender eindringen.

Dadurch kann ein Kurzschluss entstehen der zu Stérungen fiihren kann. Vor dem Fahrbetrieb immer
Empfanger, Sender auf Funktion tberprifen. Auch die Reichweite der Fernsteuerung muss vor dem
Fahrbetrieb Gberprift werden. Fahren Sie nicht mit diesem Modell, falls der Servo oder Regler nicht
ordnungsgemalf funktioniert.

Gewabhrleistung

Wir gewahrleisten, dass dieses Modell zum Zeitpunkt des Kaufes frei von Produktions- oder
Materialfehlern ist. Diese Gewahrleistung deckt keine Bauteile oder bei der Benutzung beschadigte
Teile zufolge Anderungen oder Beschadigungen, die durch den Gebrauch von anderen als in der
Betriebsanleitung erwahnten Materialen entstanden sind. Sobald das Modellflugzeug in Betrieb
genommen wird, Ubernimmt der Benutzer alle daraus entstehende Haftung. Reklamationen aufgrund
unsachgemalfer Behandlung oder Schadensersatzforderungen aufgrund falscher Anwendung dieses
Modells missen zurlickgewiesen werden, da der praktische Betrieb aul3erhalb unseres Einflussbereiches
liegt. Von der Gewahrleistung sind ausgenommen: Schaden durch unsachgemaflen Gebrauch,
normaler Verschleill, sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerates nur
unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch nicht von uns autorisierte AMEWI Fachhandler sowie
Verwendung anderer als Original AMEWI Ersatzteile erlischt die Gewahrleistung.

Dieses Produkt ist ein leistungsstarkes RC Auto welches viel Spald bringen wird. Aber, unsachgemalile
Handhabung kénnen Beschadigung und Verletzungen hervorrufen.
Lesen Sie die folgenden Hinweise bitte sorgfaltig um diesen vorzubeugen.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder jlinger als 14 Jahre sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Lesen Sie die Anweisungen sorgsam, um sich mit den Fahrzeuggegebenheiten und den jeweiligen Prozeduren vertraut
zu machen bevor Sie das Fahrzeug in Betrieb nehmen. Haben Sie noch nie ein RC Fahrzeug betrieben, empfehlen wir
Ihnen sich eine Erfahrene Person Zuhilfe zu holen.

- Stellen Sie sicher das sowohl die Akkus der Fernbedienung als auch des Autos voll geladen sind bevor das Fahrzeug
in Betrieb genommen wird.

- Bitte fahren Sie nur auf einem speziellen Platz. Vermeiden Sie das Fahren auf belebten Strallen und Platzen, sowie
nassen Stral3en.
WARNUNG: Vermeiden Sie dieses Fahrzeug durch Wasser und Matsch zu fahren. Nasse und Feuchtigkeit knnen
ESC,Motor, Empfanger, Servo und Akku beschadigen.

- Schliel’en Sie den Akku korrekt, +- achten, an.

- Um das Fahrzeug in Betrieb zu nehmen, schalten Sie erst die Fernsteuerung an, dann das Fahrzeug.
Um das Fahrzeug auf3er Betrieb zu nehmen, erst das Fahrzeug ausschalten, dann die Fernsteuerung.

- Nehmen Sie den Akku aus dem Fahrzeug wenn das Auto nicht in Betrieb ist.

- Uberpriifen Sie RegelmaRig die Kabel des Fahrzeuges auf lose Verbindungen.

- Sollten Sie einen Akku benutzen der im Lieferumfang nicht enthalten war, stellen Sie sicher das die Akkuspannung/
Zellenzahl dieselbe ist. Wenn Sie Hilfe benotigen fragen Sie bitte Ihren Verkaufer.

- Fassen Sie Bauteile des Fahrzeuges nicht im Betrieb an. ESC und Motor kénnen sehr heifld im Betrieb werden.

Nicht berthren bis das Fahrzeug abgekihlt ist.

Dieses Fahrzeug kann mit NI-MH oder Lithium Polymer Akkus betrieben werden.
Wegen der hohen Energiedichte der Akkus beachten Sie bitte folgende Hinweise besonders.

- Die Akkus missen zum Laden aus dem Auto genommen werden.
- Die Akkus vor dem Laden abkulhlen lassen.
- Die Akkus an einem trockenen Ort lagern.




Der Betrieb und Wartung erfordert technisches Verstéandnis, handwerkliche Sorgfalt und sicherheitsbewusstes
Verhalten.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den ordnungsgemafen Betrieb und Wartung der Modelle haben,
wird ausdricklich auf diese Gefahren hingewiesen und jegliche Haftung ausgeschlossen.

Alle sich bewegenden Teile stellen eine sténdige Verletzungsgefahr dar.

Beachten Sie, dass Motoren, Regler im Betrieb hohe Temperaturen erreichen kénnen.

Vermeiden Sie unbedingt eine Bertihrung solcher Teile.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass keine sonstigen Gegenstande mit sich drehenden Teilen in Beriihrung kommen!
Beachten Sie die Hinweise der Akkuhersteller.

Uber- oder Falschladungen kénnen zur Explosion der Akkus filhren. Achten Sie auf richtige Polung.

Schutzen Sie lhre Gerate vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit.Setzen Sie die Gerate keiner Ubermafigen

Hitze, Kalte oder Vibrationen aus.Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und laden Sie lhre Akkus nur bis

zur angegebenen Ladezeit. Ladekontrolle beachten.Uberpriifen Sie Ihre Geréte stets auf Beschadigungen und
erneuern Sie Defekte mit Original-Ersatzteilen.

Beschadigte oder nass gewordene Gerate, selbst wenn sie wieder trocken sind, nicht mehr verwenden !
Entweder im AMEWI Service Uberpriifen lassen oder ersetzen. lhr Fachhandler vor Ort hilft Ihnen auch
bestimmt weiter.

Es durfen nur die von uns empfohlenen Komponenten und Zubehorteile eingesetzt werden.

An den Fernsteueranlagen dirfen keinerlei Verdderungen vorgenommen werden.

Haftungsausschluss

Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betriebanleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei
Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Modellbaukomponenten kénnen von AMEWI nicht
Uberwacht werden.

Daher ibernehmen wir keinerlei Haftung fur Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter
Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

Soweit gesetzlich zulassig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzleistung, gleich aus welchen Rechtsgriinden,
auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden Ereignis unmittelbar beteiligten AMEWI -Produkten
begrenzt.

Dies gilt nicht, soweit nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit
unbeschrankt gehaftet werden muss.

Sicherheitshinweise

Sie kénnen die Kontrolle Gber Ihr Modell verlieren, wenn der Sender- oder Empfanger-Akku nur noch eine ungeniigende Spannung
aufweisen. Ein Empfanger-Akku, dessen Stromversorgung nach langerem Betrieb nachlasst, bewegt die Servos nur sehr langsam,
die Kontrolle wird unberechenbar. Wenn Sie ein Modell besitzen, bei welchem der Elektro-Motor und der Empfanger vom gleichen
Akku gespeist werden (BEC-System), sollten Sie den Betrieb abbrechen, sobald die Spitzengeschwindigkeit stark nachlasst, Sie
wiirden andernfalls kurze Zeit spater die Kontrolle Gber das Fahrzeug verlieren.

R/C Modelle kénnen durch das Erreichen hoher Geschwindigkeit Personen verletzen oder Sachschaden verursachen. Der Reiz beim
Fahren eines R/C-Modells liegt im zuverlassigen Zusammenbau des Modells und seiner sorgfaltigen, gewissenhaften Bedienung.

1. Befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in dieser Anleitung.

2. Seien Sie ,sicherheitsbewusst‘ und benutzen Sie immer Ihren gesunden Menschenverstand.

3. Denken Sie daran, dass das Betreiben eines R/C Modells ein anspruchsvolles Hobby ist, welches man nicht in kiirzester Zeit

erlernen kann, sondern erst allmahlich durch richtige Anleitung und Training die entsprechende Geschicklichkeit entwickelt.
4. Gehen Sie kein Risiko ein, etwa mit einem Modell Auto bei zu schlechtem Wetter oder bei Vorhandensein einer Ihnen bekannten
Funktionsstérung zu fahren.

5. Durch die spezielle Technik der Fernsteuerung mit 2,4 GHz bilden Sender und Empfanger eine Einheit und sind aufeinander
abgestimmt. Eine Beeinflussung des Empfangers durch beliebige andere Sender oder Funksignale tritt nicht auf.
Die bei den bisherigen Frequenzen (27/35/40 MHz) {ibliche Uberpriifung, ob andere Modelle in der Nahe mit dem gleichen
Frequenzkanal betrieben werden, ist nicht mehr erforderlich.

6. Beachten Sie die Vorschriften einer R/C-Bahn, falls Sie dort Ihr Modell betreiben.

7. Es ist sehr gefahrlich, sowohl fiir Autofahrer als auch fir ein RC- Modell, wenn Sie damit auf einer 6ffentlichen Stralle fahren,

unterlassen Sie daher Fahrten auf 6ffentlichen Stralen oder Platzen.

8. Vermeiden Sie, mit Inrem RC- Fahrzeug in Richtung von Personen oder Tieren zu fahren. Diese Modelle beschleunigen sehr

schnell und kénnen ernste Verletzungen verursachen.

9. Diese Fernsteueranlage wird nicht zum Betreiben von Schiffsmodellen empfohlen.

10. Sobald Sie beim Betrieb lhres Modells irgendwelche UnregelmaRigkeiten oder Stérungen beobachten, beenden Sie den Betrieb.
Schalten Sie Ihre Fernsteuerung und Ihr Modell erst wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass das Problem behoben ist.
R/C-Modelle sind keine ,Spielsachen” — SicherheitsmalRnahmen und vorausschauendes Handeln sind eine Grundbedingung fiir den
Betrieb eines ferngesteuerten Modells!

11. Nutzen Sie die Moglichkeit der Failsafe- Einstellung, die bei einem eventuellen Ausfall der Signaliibertragung — z.B. durch zu geringe
Senderspannung — das Modell in einen Steuerungszustand versetzt, bei welchem es nicht unkontrolliert davonfahrt.
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Begriffe und Erlauterungen B

Nachfolgend erklaren wir einige Fachbegriffe welche in dieser Anleitung bzw. allgemein vorkommen:

TX = Fernsteuerung

RX = Empfanger (hier werden die Befehle der Fernsteuerung empfangen und an Servo und ESC weiterge-
geben

Lenken = Servo bewegt sicht, Rader lenken

GAS = Regler bekommt das Signal, Fahrzeug bewegt sich
Achtung: Die eingesteckten Kabel von Servo und ESC sind 3 adrig, PLUS, MINUS und IMPULS.
PLUS und MINUS sind die Stromversorgung, Impuls das Steuersignal.
Wird das Kabel versehentlich falsch herum eingesteckt, sind Plus und Minus verpolt, somit kbnnen Servo
und ESC beschadigt werden -bitte immer auf die korrekte Polung achten.

GYRO = Stabilisierungssystem, macht das Fahrzeug sehr gut beherrschbar -wie 4WD.

Servo = Setzt die Lenkbefehle um, die Lenkung/Rader bewegen sich.

ESC = Regler, steuert den Motor an, setzt die Gasbefehle um, das Fahrzeug fahrt

Slipper = Rutschkupplung -Einstellung der Kraft vom Motor welche zum Antriebsstrang weitergegeben wird.

DEAN Stecker = genormter Name fur den verwendeten Akkustecker und ESC Stecker. Dieser hat nur eine
begrenzte Belastbarkeit in Ampere (A). Wird zum Beispiel mit 6 Zellen gefahren (héhere Stréme), ist es ratsam
auf Gold Stecker zu wechseln, damit die Steckverbindung den Stromen standhalt (ESC bis 160A belastbar).
Akku Entlade Rate /Belastbarkeit in ,C* Bepiel:

5000mAh Akku, 10C dieser Akku ist 50A (Strom) belastbar, dauerhaft.
1000mAh Akku, 10C mit 10A.

Das ESC des Autos verkraftet bis 160A. Somit ware ein 5000mAh Akku ab 35C (175A belastbar) geeignet.
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1. Akku laden / Batterien einlegen e

Verbinden Sie den Akku mit dem Netzteil
wie in derAbbildungen gezeigt.

Nicht langer als 3-4 Stunden laden.

Achtung! Bei der Benutzung des Ladegerats ist darauf zu achten, dass das Ladegerat nur in einer leicht
zuganglichen Steckdose und in unmittelbarer Nahe des Modells eingesteckt werden darf.

So legen Sie die 2 Stiick AA Mignon Batterien ein:

Die Abdeckung nach hinten aufschieben, die 2 AA
Mignon Batterien mit korrekter Polung -(auf +- achten!)
einlegen und die Abdeckung wieder zuschieben.

Sollten Sie die Fernsteuerung langer als 1-2 Tage nicht
benutzen, so entfernen Sie bitte die Batterien, da diese
sonst auslaufen kdnnen und die Kontakte beschadigen.



2. Lernen Sie Ihre Fernsteuerung kennen S

Die Bedienung lhrer Fernsteuerung:

Lenkung Lenkung Ggs
Trimmung Trimmung
GAS
POWER LED

EIN/AUS

Die Grine und Rote LED signalisieren den Status der Fernsteuerung. (gebunden und
Batterieanzeige -ist diese blinkend, wechseln Sie bitte die Batterien).

Lenkrad und Gashebel bitte mit Geflihl bedienen, je feinfuhliger gesteuert wird,

desto besser reagiert das Fahrzeug, bitte behandeln Sie die Steuerelemente vorsichtig
bis zum Anschlag, da diese sonst beschadigt werden konnen.

So schalten Sie Ihr Auto ein:

Schieben Sie den EIN/AUS Schalter der Fernsteuerung auf ein.
Schalten Sle lhr Fahrzeug mittels des EIN/AUS Schalters ein.

EIN/AUS

EIN/AUS

Nach der Fahrt - Bitte zuerst immer das Auto ausschalten, dann erst die Fernsteuerung!




3. Die Lenkung

Mitte nach links lenken
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Fahrzeug fahrt geradeaus

4. Die Gasfunktion

Fahrzeug fahrt nach links

Fahrzeug fahrt nach rechts

\ / Bremse / rickwarts
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neutral vorwarts

neutral Bremse / rickwarts

-10-




5. Feineinstellungen e

Durch den ST.Trim Regler stellen Sie Ihr Fahrzeug so ein, dass dieses gradeaus fahrt.

Lenkungstrimmung
links / rechts

Durch die Gastrimmung stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein.

Gas Vorwarts

y

Gastrimmung

Gas Ruckwarts

6. Nach dem Fahrbetrieb / Wartung und Pflege

Schalten Sie das Fahrzeug aus.

Ldsen Sie die Steckverbindungen der Akkus vom Regler und entnehmen Sie die Akkus
aus dem Modell und laden diese voll, oder bei Einlagerung, auf 50% der Kapazitat.

Flhren Sie eine Sichtkontrolle durch, ob sich Bauteile gelockert haben, Schrauben und
Muttern fehlen.

Prifen Sie ob Motorritzel und Hauptzahnrad nicht verschlissen sind, oder ob sich
die Motorverschraubung gelost hat.

Kontrollieren Sie ob sich alle Rader und Antriebsteile freigangig drehen lassen.

Reinigen Sie |hr Fahrzeug nach Fahrtagen von Staub und Schmutz (Pinsel, Druckluft, Lappen).
Reinigungssprays koénnen fur stark verschmutzte Teile genutzt werden, mechanisch bewegliche Teile
kdénnen z.B. mit Bremsenreiniger etc. effektiv gereinigt werden (Achtung! Kann das Material
gegebenenfalls angreifen -vorsichtig an Probestlck etc. testen). Danch unbedingt neu schmieren/dlen.
Die Karosserie nur mit Spuli abwaschen -auf keinen Fall Reiniger verwenden da diese die Karosserie
angreifen. Olen Sie Kugellager mit Kugellagerdl regelmaRig nach.

Fetten Sie gelagerte Bauteile sowie Getriebe und Differentiale mit KFZ Fett oder Trockenschmierstoff.
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002-680-P001 002-680-P003
Chassis Diff. Gears Assembly

= e '.Q-
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002-680-P006 002-681-P001
Servo Saver Assembly Front Lower Suspension Arm

N -

002-681-P003 002-681-P004
Front/rear shock tower Front Bottom Plate +
Buggy Body Posts

P 4 g
i

002-681-P006 002-681-P007
Drive Shafts Assembly Drive Shafts Assembly
(metal Drive balls+Pins)
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- ¥ = T " 3=
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002-680-P004

Diff. Gearbox+
Motor Mount+ Spur Gear
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m i

002-681-P002

Rear Lower Suspension Arm
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002-681-P005

Suspension Mount
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002-681-P008

Front Bumper Assembly
(Truck/Truggy)
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002-681-P009

Steering Hubs+Rear
Hub Carriers

 IA
pd

002-681-P012

Off Road Buggy Wing+
Wing Stay

gy S

002-681-P015
Rear Shock Set

g

002-681-P018

Front/rear/Steering/
Servo Link Ends
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002-681-P010

Front Hub Carriers

= 1=

002-681-P013

Front bumper(Buggy) +
Rear Bumper
(buggy/Truggy/Truck)

=

002-681-P016
Wheel Hex. ( 8P)

002-680-H002
Steering Posts
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002-681-P0O11

Body Posts (Front+Rear)
Truggy and Truck

n

002-681-P014

Front Shock Set

002-681-P017
Wheel Hex. ( 8P)

002-680-H0O05
Rear Diff. Pin (2*9mm)

7
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-




Vv

BEG

002-681-H001

Centre Drive Shaft
L=156 MM

002-681-H004

Front/rear Suspension Arm Pins
(3*52.8mm)

/
—

002-681-H007

Flange Locknut M3
(Wheel Nuts)
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L
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002-681-HO010
Washers Complete

©3*7%0.5(8P),(3.2%6.5%0.5(8P)

OO0 OO0
00 0O

o
O

00
00
00
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002-681-H002

Front Diff. Shaft+
Rear Diff. Shaft

===j:::

002-681-H005
Ball Stud. 4.8%14.5 (10P)

& 4 &4
e 44

002-681-H008

Front/rear/Steering Link Bars

L=45mm

\\
\\

002-681-HO11

Motor Pinion (19T)+
Set Screw (3*3)

.
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002-681-H003

Centre Outdrive
(Centre Front/Centre Rear)

\;ﬁ/ﬁg/

002-681-H006

Wheel Hub Pins
3.2*27.8 (8P)

P P
s

002-681-H009

Servo Link Bars
L=4Tmm

e
"

002-21116
Brass Bushes 5*11*4(12P)
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002-21117 002-16008 002-16010
Brass Bushes 10*15*4(12P) Brass Bushes ( 5*8*2.5mm) Brass Bushes
(8*12*3.5mm)
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002-6588-P110
Buggy tire( Front)+Sponge

002-6588-P016

rear wheel rim

002-HO009
Ball Bearing 10*15%4

O
QO

002-6588-P111
Buggy tire( Rear)+Sponge

002-51821

Servo Saver Set

002-HO13

Front Turning Linkage
Inserted Ball Stud 4.8

i
AP AR
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002-6588-P015

front wheel rim

002-HO007
Ball Bearing 5*11%*4
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002-H020

Body Clip A/B- Big
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002-H021 002-P100 002-21113
Body Clip A/B- Small Body Post Pad RC 540 motor+Pad
< —
ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ 0000 4
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AR RRR 0000 » O
002-21112 002-21110 002-E021
5-wire Servo 3-in-1 Unit Charger(Europe Standard)

002-81200

Off Road Buggy Body
(Green Yellow)

002-5002

Round Head Self Tapping
Screw 3*12

002-5003

Round Head Self Tapping
Screw 3*8

- - - - e
- - - - e
- - > - e e

002-S005 002-S006 002-S011

Round Head Screw

Round Head Screw M3*6

Countersunk Self
Tapping Screw

"~ e - - = - - e Qe Qo Gums
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002-S015
Grub Screw 3*3-2*7
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002-S024
Countersunk Self

Tapping Screw 3*10
L
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P Gown Guow  Gomw

002-5042

Round Head Hex.
Screw3*12

555355
555555

002-5084
Round Head Self Tapping

Screw 3*37

e — —
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002-S016
Grub Screw 3*3
® & & @
® @ @ 9
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002-S030

Round Head Self Tapping
Screw 3*10

- - -
- - -

- -

002-S059
Round Head Screw 3*8
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- g oy -y
002-5085

Round Head Self
Tapping Screw 3*15

- -
- -
- - -

17-

002-S018

Round Head Self
Tapping Screw 2.6*8
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- w§ wy =y
- wp =y =
002-5038

countersunk Self Tapping
Screw 2*9
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002-S077
Grub Screw 3*10
- @ ® =
® @ *® @
- *® @
002-S086

Countersunk Head
Self Tapping Screw
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002-S093

Round Head Self
Tapping Screw 2*6 (12PCS)

- -
- - - -
- - -
002-S151

countersunk screw 3*7
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002-5137 002-5139

Countersunk Screw Flange Self Tapping

2*5mm Screw 2.6¥10mm
LR R R
= = O
g o O @ h b b b
o v LR R »
002-6588-P105 002-6588-P106
Buggy Tires(Front) Buggy Tires(Rear)
+Sponge +Sponge
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Serviceformular Endkunden / Customer Service Sheet

Bitte fiillen Sie das Serviceformular bei einer Reklamationseinsendung an lhren Handler aus und
legen dieses dem Produkt bei. / Please fill out the service sheet and attach to your reclamation which you send to your dealer.

Kaufbeleg / Quittungin Kopie bitte anheften
Please attach your bill of purchease

Bitte in Druckbuchstaben leserlich ausfiillen / Please fill out in capital letters:

Name des Kadufers / Name:

Land / Country:

PLZ / Stadt /Postal / City:

Telfonnummer / Phone number:

Email /Email:

Rechnungsnummer / Bill number:

Handlername / Dealer name:

Fehlerbeschreibung / Failure Description:

Handlerinformationen:

Bitte erstellen Sie online im Servicetool einen Serviceauftrag.
Drucken Sie diesen aus und senden diesen mit der Reklamation und Rechnung / Lieferschein mit.

Dealer information notice:

Please create a service request online in the AMEWI service tool, print the service request and
attach the printed request including the bill of purchase to this reclamation.
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